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Arréte préfectoral portant autorisation
temporaire au titre de |'article L.214-3 du code
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d'eau pour la campagne d'irrigation 2021 dans
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PREFET Direction
DE LA HAUTE-VIENNE Départementale des
é,i@/,; Territoires
Fraternité

Arrété préfectoral portant autorisation temporaire av titre de I'article L.214-3
du code de I'environnement relatif aux prélévements d’eau pour la campagne
d’irrigation 2021 dans les communes des bassins de la Vienne et de la
Gartempe

Le Préfet de la Haute-Vienne
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement, partie législative ;

Vu les articles R214-1 a R214-31 et R214-41 a R214-56 du code de I'environnement (partie réglementaire) ;
Vu les arrétés du 11 septembre 2003 modifiés fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements soumis a autorisation et a déclaration en application des articles L 214-1 3 L 214-6 du code
de I'environnement et relevant des rubriques 11.2.0, 1.2.11.0, 1.2.2.0, 1.3.1.0 de la nomenclature et aux
forages relevant de la rubrique 11.1.0. ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne ;

Vu le schéma d’aménagement et de gestion des eaux du bassin de la Vienne ;

Vu l'arrété préfectoral du 12 janvier 2021 relatif au regroupement des demandes d’autorisation
temporaire de prélévement d’eau pour l'irrigation a des fins agricoles dans les communes des bassins
versants de la Vienne et de la Gartempe au titre de la campagne 2021;

Vu [a demande et le dossier annexé de la chambre d’agriculture de la Haute-Vienne, déposés le 7 mai
2021, relatifs aux prélevements d'eau pour la campagne d'irrigation 2021 et regroupant les demandes
individuelles des irrigants situés dans les bassins versants de la Vienne et de la Gartempe ;

Vu le rapport du 10 mai 2021 du directeur départemental des territoires de la Haute-Vienne ;

Vu l"avis émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours de sa séance du 25 mai 2021;

Considérant que les prélevements effectués ne sont pas de nature a aggraver les conditions
d’écoulement des eaux et qu’il s'agit d'une activité saisonniére n‘ayant pas d’effets importants et
durables sur les eaux ou le milieu aquatique ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau ;

Considérant l'accord de la chambre d’agriculture de la Haute-Vienne, désignée mandataire de
I'opération par arrété préfectoral du 12 janvier 2021 ; :

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Haute-Vienne,

Le Pastel
22 rue des Pénitents Blancs CS 43217
87032 Limoges cedex 1
ddt@haute-vienne.gouv.fr
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ARRETE

Titre | : Objet de l'autorisation

Article 1er : Autorisation temporaire

Les mandants dont la liste est annexée au présent arrété, sont autorisés en application de
Varticle L214-3 du code de l'environnement, sous réserve du respect des prescriptions
énoncées aux articles suivants, a réaliser de fagon temporaire des prélevements d’eau aux
fins d’irrigation pour la campagne 2021.

Les rubriques concernées de l'article R214-1 du code de |'environnement sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime
11.2.0 Prélevements permanents ou temporaires issus d'un forage, |Autorisation
puits ou ouvrage souterrain dans un systéme aquifére, a temporaire

I'exclusion de nappes d‘accompagnement de cours d'eau, par
pompage, drainage, dérivation ou tout autre procédé, le
volume total prélevé étant :

1° Supérieur ou égal a 200 000 m3 / an (A);

2° Supérieur a 10 000 m3 / an mais inférieur a 200 000
m3 / an (D).

1.21.0 A l'exception des prélevements faisant I‘objet d‘une|Autorisation
convention avec l'attributaire du débit affecté prévu par|temporaire
I'article L 214-9 du code de l'environnement, prélevement,
installations et ouvrages permettant le prélevement, y
compris par dérivation dans un cours d’eau, dans sa nappe
d’accompagnement ou dans un plan d’eau ou canal alimenté
par ce cours d’eau ou cette nappe :

1° D'une capacité totale maximale supérieure ou égale a
1000 m3/heure ou a 5 % du débit du cours d’eau ou, a
défaut, du débit global d’alimentation du canal ou du
plan d’eau (A);

2° D'une capacité totale maximale comprise entre 400
et 1000 m3/heure ou entre 2 et 5 % du débit du cours
d’eau ou, a défaut, du débit global d’alimentation du
canal ou du plan d’eau (D).

Titre Il : Prescriptions
Article 2: Obligations générales de chaque mandant

Chaque mandant doit respecter :

« les prescriptions de l'arrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du
décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux
prélevements soumis a autorisation relevant des rubriques 11.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0, ou 1.31.0 de
la nomenclature du code de I'environnement.

« les prescriptions spécifiques propres a chacun des prélevements faisant I'objet d’une
demande d’autorisation temporaire, qui sont définies en annexe du présent arrété,
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« les prescriptions spécifiques communes a tous les ouvrages définis dans les articles ci-
apres.

Article 3: Conditions d’exploitation des ouvrages et installations de prélévement

Article 3-1: Le bénéficiaire de l'autorisation prend toutes les dispositions nécessaires,
notamment par l'installation de bacs de rétention ou d‘abris étanches, en vue de prévenir
tout risque de pollution des eaux par les carburants et autres produits susceptibles d’altérer
la qualité des eaux, en particulier des fluides de fonctionnement du moteur thermique
fournissant I’énergie nécessaire au pompage, s'il y a lieu.

Lorsque les ouvrages ou installations de prélévement sont situés en zone fréquemment
inondable et qu'ils sont fixes ou que des prélévements sont susceptibles d’étre effectués
lors de périodes de crues, le bénéficiaire prend les dispositions nécessaires afin que les
réserves de carburant et autres produits susceptibles d‘altérer la qualité des eaux issues du
systéeme de pompage, en particulier les fluides de fonctionnement du.moteur thermique
fournissant I'énergie nécessaire au pompage, soient situés hors d’atteinte des eaux ou
stockés dans un réservoir étanche ou évacués préalablement en cas de survenue de la crue.

Chaque installation de prélevement doit permettre le prélévement d‘échantillons d’eau
brute.

Le bénéficiaire surveille réguliérement les opérations de prélévements par pompage ou
dérivation, drainage ou tout autre procédé. Il s‘assure de l'entretien régulier des forages,
puits, ouvrages souterrains et ouvrages et installations de surface utilisés pour les
prélevements de maniére a garantir la protection de la ressource en eau superficielle et
souterraine.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte a la qualité des
eaux ou a leur gestion quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier sont
portés a la connaissance du préfet par le bénéficiaire dans les meilleurs délais.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le bénéficiaire doit prendre ou faire
prendre toutes mesures utiles pour mettre fin a la cause de I'incident ou 'accident portant
atteinte au milieu aquatique, pour évaluer les conséquences et y remédier.

Article 3-2: Le débit instantané du prélévement et le volume annuel prélevé ne doivent en
aucun cas étre supérieurs respectivement au débit et volume annuel maximum mentionnés
dans I'annexe de l'arrété.

Par ailleurs, le débit instantané est, si nécessaire, ajusté de manieére 3 :

« permettre de prévenir toute surexploitation significative ou dégradation de la ressource
déja affectée a la production d’eau destinée a la consommation humaine ou a d’autres
usages régulierement exploités ;

« respecter les orientations, restrictions ou interdictions applicables dans les zones
d’expansion des crues et les zones concernées par un plan de prévention des risques
naturels, un périmetre de protection d’un point de prélévement d’eau destinée 2 la
consommation humaine, un périmétre de protection des sources d’eau minérale naturelle
ou un périmétre de protection des stockages souterrains ;

« pour les prélévements dans les eaux de surface : permettre le maintien en permanence
de la vie, la circulation, la reproduction des espéces piscicoles qui peuplent le cours d’eau et
ne pas porter atteinte aux milieux aquatiques et zones humides en relation avec le cours
d‘eau concerné par le prélévement ;

« pour les préléevements dans les eaux souterraines : ne pas entrainer un rabattement
significatif de la nappe ou s'effectue le prélévement pouvant provoquer une migration de
polluants, un déséquilibre des cours d’eau, milieux aquatiques et zones humides alimentés
par cette nappe.

Les bénéficiaires de l'autorisation sont tenus de laisser a l'aval du point de prise un débit
réservé garantissant la vie de la faune aquatique correspondant au minimum au dixiéme du
module du cours d’eau. Si le débit naturel d’étiage est atteint ou devient inférieur a ce débit
minimal, les opérations de pompage devront étre interrompues.
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Article 3-3: Le préfet peut, sans que le bénéficiaire puisse s’y opposer ou solliciter une
quelconque indemnité, réduire ou suspendre temporairement le prélevement dans le cadre
des mesures prises visant la limitation ou a la suspension provisoire des usages de l'eau.

Article 3-4: Les ouvrages et installations de prélevement d‘eau doivent étre congus de
facon a éviter le gaspillage d’eau. A ce titre, le bénéficiaire prend des dispositions pour
limiter les pertes au niveau des ouvrages de dérivation, des réseaux et installations

alimentés par le préléevement dont il a la charge.

Article 4 : Conditions de suivi et de surveillance des prélévements
Article 4-1: Dispositions communes

Chaque ouvrage et installation de prélévement est équipé de moyens de mesure ou
d’évaluation appropriés du volume prélevé et d'un systétme permettant d‘afficher en
permanence les références de I'arrété. Lorsqu’il est prévu plusieurs points de prélevement
dans une méme ressource au profit d'un méme bénéficiaire et si ces prélevements sont
effectués au moyen d’une seule pompe ou convergent vers un réseau unique, il peut étre
installé un seul dispositif de mesure aprées la pompe ou a I'entrée du réseau afin de mesurer
le volume total prélevé.

Les moyens de mesure ou d'évaluation installés doivent étre conformes a ceux mentionnés
dans le dossier déposé. Toute modification ou changement de type de moyen de mesure
ou du mode d’évaluation par un autre doit étre porté a la connaissance du préfet qui pourra
demander la mise en place de moyens ou prescriptions complémentaires.

Lorsque le prélévement d’eau est effectué par pompage dans les eaux souterraines ou dans
un cours d’eau, sa nappe d‘accompagnement, un canal ou un plan d’eau alimenté par ce
cours d‘eau ou cette nappe, l'installation de pompage doit étre équipée d'un compteur
volumétrique. Ce compteur volumétrique est choisi en tenant compte de la qualité de I'eau
prélevée et des conditions d’exploitation de l'installation ou de |'ouvrage, notamment le
débit moyen et maximum de prélévement et la pression du réseau a l'aval de I'installation
de pompage. Le choix et les conditions de montage du compteur doivent permettre de
garantir la précision des volumes mesurés. Les compteurs volumétriques équipés d'un
systeme de remise a zéro sont interdits.

Un dispositif de mesure en continu des volumes autre que le compteur volumétrique peut
étre accepté, dés lors que le pétitionnaire démontre que ce dispositif apporte les mémes
garanties qu’un compteur volumétrique en termes de représentativité, stabilité et précision
de la mesure. Ce dispositif doit étre infalsifiable et doit également permettre de connaitre
le volume cumulé du prélévement.

Article 4-2: Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent étre
régulierement entretenus, contrdlés et, si nécessaire, remplacés, de facon a fournir en
permanence une information fiable.

Article 4-3 : Le bénéficiaire de 'autorisation consigne sur un registre ou cahier, les éléments
du suivi de 'exploitation de I'ouvrage ou de l'installation de prélévement ci-apres :

. pour les prélevements par pompage, les volumes prélevés mensuellement et
annuellement ainsi que les relevés d’index du compteur volumétrique a la fin de chaque
année civile ou de chaque campagne de prélevement dans le cas de prélevements
saisonniers. Lorsque des pompes mobiles sont utilisées pour prélever de I'eau a différents
points, les relevés d‘index sont réalisés a chaque déplacement de pompe.

- les incidents survenus dans l'exploitation et, selon le cas, dans la mesure des volumes
prélevés ou le suivi des grandeurs caractéristiques,

. les entretiens, contréles et remplacements des moyens de mesure et d’évaluation.

Le préfet peut, par arrété, fixer les dates d'enregistrement particulieéres ou une
augmentation de la fréquence d’enregistrement pendant les périodes sensibles pour I'état
des ressources en eau et des milieux aquatiques.

Ce cahier est tenu a la disposition des agents du contrdle ; les données qu’il contient
doivent étre conservées 3 ans par le bénéficiaire de I'autorisation.
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Article 4-4: Le bénéficiaire, le cas échéant par lintermédiaire de son mandataire,
communique au préfet, dans les deux mois suivant la fin de chaque année civile, un extrait
ou une synthese du registre ou cahier visé a 'article 4-3, indiquant :

- les valeurs des volumes prélevés mensuellement et sur I'année civile,

« pour les prélévements par pompage, le relevé de I'index du compteur volumétrique, en
fin d’année civile,

- les incidents d'exploitation rencontrés ayant pu porter atteinte 3 la ressource en eau et
les mesures mises en ceuvre pour y remédier.

Le préfet peut, par arrété, prévoir la communication d’éléments complémentaires et fixer la
ou les dates auxquelles tout ou partie des informations précitées lui seront transmises, dans
le cas de prélévements saisonniers. Il désigne le ou les organismes destinataires de tout ou
partie de ces informations.

Article 5: Conditions d’arrét d’exploitation des ouvrages et installations de prélévement

Article 5-1: En dehors des périodes d’exploitation et en cas de délaissement provisoire, les
installations et ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service
afin d'éviter tout mélange ou pollution des eaux par mise en communication de ressources
en eau différentes, souterraines et superficielles, y compris de ruissellement. Les carburants
nécessaires au pompage et autres produits susceptibles d’altérer la qualité des eaux sont
évacués du site ou stockés dans un local étanche.

Article 5-2 : En cas de cessation définitive des prélévements, le bénéficiaire de I'autorisation
en fait la déclaration auprés du préfet au plus tard dans le mois suivant la décision de
cessation définitive des prélevements.

Dans ce cas, tous les carburants et autres produits susceptibles d‘altérer la qualité des eaux,
les pompes et leurs accessoires sont définitivement évacués du site de prélévement.

Les travaux prévus pour la remise en état des lieux sont portés a la connaissance du préfet
un mois avant leur démarrage. Ces travaux sont réalisés dans le respect des éléments
mentionnés a larticle L211-1 du code de l'environnement et, lorsqu'il s'agissait d’un
prélevement dans les eaux souterraines, conformément aux prescriptions générales
applicables aux sondages, forages, puits et ouvrages souterrains soumis a déclaration au
titre de la rubrique 11.1.0 précitée.

Article 6 : Durée de 'autorisation

La présente autorisation est valable pour une durée de six mois & compter de la publication
du présent arrété.

Article 7: Renouvellement éventuel de l'autorisation

Au cours de la méme année, la présente autorisation ne peut é&tre renouvelée qu’une seule
fois, a compter de sa date d'échéance, pour une durée maximale de six mois. Les
permissionnaires devront en faire la demande un mois au minimum avant cette date.

Une nouvelle demande d’autorisation temporaire devra étre déposée chaque année si des
prélevements d’eau doivent a nouveau étre effectués.

Titre Il :  Dispositions générales

Article 8: Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont
situés, installés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande
d‘autorisation sans préjudice des dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, a la
réalisation des travaux ou a 'aménagement en résultant, 3 I'exercice des activités ou a leur
voisinage et entrafnant un changement notable des éléments du dossier de demande
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Article 9:

Article 10 :

Article 11 :

Article 12 :

Article 13 :

Article 14 :

d’autorisation doit étre porté, avant sa réalisation a la connaissance du préfet,
conformément aux dispositions de l'article R 214-18 du code de 'environnement.

Caracteére de "autorisation

L'autorisation est accordée a chaque mandant a titre personnel, précaire et révocable sans
indemnité de |'Etat exergant ses pouvoirs de police.

Faute pour un mandant de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites,
I'administration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et prendre les
mesures nécessaires pour faire disparaitre aux frais du mandant tout dommage provenant
de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de I'environnement de la sécurité
et de la santé publique, sans préjudice de l'application des dispositions pénales relatives
aux contraventions au code de |'environnement.

Il en sera de méme dans le cas oU, aprés s'étre conformé aux mesures prescrites, le mandant
changerait ensuite I'état des lieux fixé par cette présente autorisation, sans y étre
préalablement autorisé, ou s’il ne maintenait pas constamment les installations en état
normal de bon fonctionnement.

Déclaration des incidents ou accidents

Chaque mandant est tenu de déclarer au préfet, dés qu'il en a connaissance, les accidents
ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I'objet de la

présente autorisation, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a
larticle L 211-1 du code de l'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, tout mandant devra prendre ou
faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de lincident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Chaque mandant demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la
conséquence de l'activité ou de |'exécution des travaux et de ['aménagement.

Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre acces aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le code de I'environnement. Ils pourront demander communication de
toute piéce utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété.

Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

Avutres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas un mandant de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié a la
diligence des services de la direction départementale des territoires, et aux frais du
mandataire, en caractéres apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans
le département.

Une copie de la présente autorisation sera transmise pour information aux mairies des
communes de: Aixe-sur-Vienne, Azat-le-Ris, Berneuil, Condat-sur-Vienne, Couzeix, Dinsac,
Dompierre-les-Eglises, Fromental, Javerdat, Glanges, Le Chatenet-en-Dognon, Magnac-Laval,
Nieul, Oradour-sur-Glane, Oradour-sur-Vayres, Panazol, Saint-Auvent, Val-d’Oire et
Gartempe, Saint-Brice-sur-Vienne, Saint-Jean-Ligoure, Saint-Hilaire-la-Treille, Saint-Julien-le-
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Petit, Saint-Junien, Saint-Junien-les-Combes, Saint-Laurent-sur-Gorre, Saint-Léger-Magnazeix,
Saint-Paul, Tersannes, Vicg-sur-Breuilh.

La présente autorisation sera affichée dans les mairies dont la liste figure ci-dessus pendant
une durée minimale d’'un mois. Un exemplaire du dossier de demande d‘autorisation
temporaire sera mis a la disposition du public pour information & la direction
départementale des territoires. La présente autorisation sera mise 2 disposition du public

sur le site internet de la préfecture pendant une durée d’au moins 1 an.

Article 15 : Voies et délais de recours

Conformément aux dispositions de l'article R180-50 du code de I’environnement, le présent
arrété est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent :

- par le déclarant dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision lui a
été notifiée ;
- par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement

de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.181-3 dans un délai de
quatre mois a compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de
deux mois. Ce recours de deux mois prolonge de deux mois les délais mentionnés 3 I'alinéa
précédent.

Article 16 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Vienne, la sous-préféte de Bellac et
Rochechouart, les maires des communes dont la liste figure 4 larticle 16, le directeur
départemental des territoires, le chef du service départemental de I'Office francais de la
biodiversité, le commandant du groupement de gendarmerie de la Haute-Vienne, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture, dont une copie sera tenue 3 la disposition
du public dans chaque mairie intéressée, et qui sera notifié au mandataire qui devra en
informer ses mandants.

Limoges,le  {'§ JUIN 2021

Le préfet,
L& Secrétaire Géndral

Jérdma DECOURS

717

Direction Départementale des Territoires 87 - 87-2021-06-15-00005 - Arrété préfectoral portant autorisation temporaire au titre de
I'article L.214-3 du code de I'environnement relatif aux prélevements d'eau pour la campagne d'irrigation 2021 dans les communes
Aac haceine Ae |1a \Vienne ot Ae |2 CGartermne



Direction Départementale des Territoires 87 - 87-2021-06-15-00005 - Arrété préfectoral portant autorisation temporaire au titre de

I'article L.214-3 du code de I'environnement relatif aux prélevements d'eau pour la campagne d'irrigation 2021 dans les communes
Aac haceine Ae |1a \Vienne ot Ae |2 CGartermne

11



be0Z Ninr S 1

‘s

auudIp-aney | op 19yeid o7

-wgo BijE1e108S 97 o] ‘sofowiry ¢ jreg

000 T1 000 Z1 xnauiSeptord — sa[e9IP) €1 ou \ Syl TV INFWOUL 29103UU00 v::mﬂuz_ AVINANOIA JATTION D9VvD ddwolren e
000 $1 000 ST a1relodwisy ureld [ a ou 09 XIAZYNOVIN 4IDI T INIVS 29109UU0D — oSy XIAZVNOVIN IO T INIVS STIIIAIVOID STT TIAVS adweyren) vy
000 0% 000 OF xnaurdedload - sapras)) o u v s TVAVTIVNOVIA 32103u029p uoysad TYAVT IVNDVIA HAIMTVINOD THVE sdurarrer) ey
00s | 00s 1 3.143) 3p Jwmo g 5T Ju v 143 SASI'TDA $371 THUTIINOQ, 3)IUUCIIP UONSIT SASIINF $STT IVAIIJNOA SINNVHOS SAINM sdwapaen e
000 7 000 T 3.1.09) 3p Jmutog 57 u A\ et SASITNA SA'1 THHAIdINOA 3NI]UU0IIP uons3| SASITOF SA'T AUAAdWOA NNVHOF STINM dwapren vy
005 | 005 | 1nau3edtosd ~ saqrsa) £ U v 43 SASIIDA STT THATIdWO0A ININUBOIIP UOYsIT SASITOA SAT ANHANIWNOaG SINNVHOS SHINM adusyres ey
0009 000 9 9110) 9p SWWOJ € au \4 1&3 SHSITO ST TAAFIINOA swerg e - SASITOA SAT THIFIdNOA SANNVHOS STINY sdurayren) e,
000 St 000 s+ xnourdeosd - safeas) 0f ou v or SANNVSHAL 3P)IIUUCIIP UOYSIT SANNVSHAL F1ISID NOLIIOY sduarren e
000 0 000 0 xnauigepiord - se[ears) (U4 ou v 06 FTNIIL-VT-TAIV TTH-LNIVS 9B1I3UU0I SnueyY SASIIOF SIT TIITIINOA JIOTIE VADS adwopey e
00001 000 0T xnaurgesiold - saesra) 61 ou \4 06 SASITOH SHT TLYANOT Swelg v -y SHSITOF ST RAYIINOA AFOTIE VOIS adworren v
000 §T 000 $T xnauidesiond - sa[ease) 0T ou A 06 SISITOH S3T TITIIINOA 99102UU0S SNUSIY SHSITOT ST ARIFIINOA YOI VADS| sdweyen e
000 1 0 1 dnoLIeqry € o A ) 0T SIY 3T LVZV 39)33UU0IIP u0YsIT SH 31 LVZV HAHITATH) V1 3d DAVD dunpes e
xnouidegjoad - safwpaa) 85 fed \ 08 SAEWO0.) STT NAINC LNIVS I433UB0IIP uoysad TIANYIE TINANYAE 3@ ANIVINOA VIDS dunyen ey
oooloes T momdezno.d - saprasa )y LS u ¥ 001 TNANYIAG 92)23UU0RP 10YSI3| TNAINTIS TINANYAS 3A AINIVINOA VIS sduapien) ey
xnaurded)osd - sajedsd ) LS u V 001 TINY3| 39129UL0IIP HOYSIS TNNINYIS sdudrars) e
xn3wBeoad ~ sapeauR )y € n ¥ 08 TUNANYAE 31I3UU0IP UoNsI3 ‘ILYANY3E TTAINYAE 3 INIVINOA VIDS| adwaies) e
900 0€ 0000E IMNouoqry L a ou 8 SANNVSYTL a8e10g SANNVSIIL ARATIIVINNY.TId SYIOUIA ST TIVS adweypre vy
SIMNOLOQIy St ou v 0T SANNVSITL 99108UU0I SNUINY! SANNY SYAL RETTIIVINNY,T A SYIO¥TA 971 TIVS odweyren ey
000 € 000 € 2IMNoLI0Qly SUL ou \4 of HTTAAL VT IV IIH INIYS 99109UU00 dNUSY HTTTAL VT TV TH INIVS @IOd 34 INIAL VT DAV adweyren ey
000 11 (LMY 3.493e.Lmoy MmN 6'97 u v LS INVEEYE INIVS 39303UU00IP uOYSIT INVEEYE INIVS| SHULYVIA 389V DAVD [RAY JUUIIA €]
000 v1 000 1 S1geUnoy d1mimo SI ou A4 = INVd INIVS 99109UU0) anusIY INVd LNIVS FHIOLSHO-NVAl TYVYNITNONW SUUDAOJ SUURIA €]
000 § 000 § xnouigesiord ~ sofears) 6 ou v 09 NVd INIVS 39103UU0D SNULY TNVd INIVS dT114ZNVT3d TIVE SUUR A0 QUUSIA &7
000 01 000 01 xnouigesiord — sa[ea1n) 01 ou \4 09 HIIOD ANS INTINVT LNIVS 9PIIUU0D anuLley HYIOD ANS INTINVT INIVS SOTO0 NA TIVA SUUB KOJA AUUSIA B
000§ 000 § xnouiges)oid — so[ealp) S ou v 09 IO ANS INTINVTINIVS 99190UU0D SNUY TNIOD ANS INTINVT LNIVS SOIO NA TAVH SUUAKOIN BUUDIA T
000 5 000 5 xnourdegtosd - sapeasn) S u A\ St STAAVA ¥IS H10AVHO 33)IIULOIIP UOLSIT| STAAVA 1S ¥110AVHO @HVNST IIV) UUIAO, U B
000 01 000 01 AIMMOLIOQIY 14! ou v T STONVTO 99103UU0D dNUBIY SAONV 1O STAIN0Y ST FNYHd VT TIVH SUUR KO} SUURIA B
00001 000 01 p101d — se[ea10) 01 ou \4 09 STAAV A UNS ANOAYVIO IDIIUUOD SNUSLY| STIAVY A ANS INOAVIO HLLOHT J3VDH BUUI KO QUURIA BT
000 01 000 0T Xnout5eo)old — sajepso) U ou \4 09 STIAVA ANS ANOAVIO 99192UU0D SNURIY STIAVA NS INOAVIO HLLOHT D3V SUUDAOJN dUURI A T
000 6 000 6 a5eyoreIey 9 a ou 0l ANNAIA dNS IXIV 99100UL0D dnUJY TNNHIA NS TIXIV ANOININOQ NINTATHL AUUOAOJ dUURIA €]
000 51 000 51 ABRYARIE] S Ju ¥ 0€ X13dZ:10.) 32133UU0IIP UoYsa3 X13210) INOVIO) FA SNIGUYT 31 JUUIAO JuuAL €]
100 ¢ 000 5 AUMpUOGSY 07 u \ st STAAVA NS HNOAVHO INIIUTOIPP UoysIZ STHAVA ¥1S HNO0AVHO NOTHEN)DE,T 3G THVH JUUIAOJ 20U €]
000 0S 000 0S xnaursestoid - saeia) (44 ou \ 09 NAINOS INIVS SUURIA BT~ g NAINN INIVS JLLIATYA 3d ANd 97 VA0S SUUB SO SUUSIA BT
000 ¥ 000 ¥ AMMIINOH]| S0 ou \4 € TLAOO ANS INTANYT INIVS 99192UU0D dnULIY | AAIOD ANS INTINVT INIVS ONYY4 IAIVOVT SUUGAOJ AUURIA B
000 §T 000 ST _Immouoqry YELT ou \4 09 TAFIN| 29103UU0S SNUSY DVHTIEEES SVADINW Td SYIDYIA S3Id TV SUUB KO SUUSIA ]
000 01 000 0F xnourdegiosd - so[easa) L Ju v (13 ANVTD/ A30AVHO 33333Uu0Ip =ecm~w— LY@HAAYP A0S AOVISVT IA VIDS JuBdLoy JUBIIA €
000 T 000 ST xnaurdegoad - saje9s) )| 1z u v [ HANNAIA ANS FORH LNIVS duer) e -y LYQ@IFAVS ans anvosy14ad vads QUUB KO SUUAIA BT
000 S¥ 000 st xnauideanosd — sapeasr) ST nu \4 0L LVAUIAVE! 331IU00I3P UoUsIT LY@AIAVT a4 AAYISVT 3d VDS e R |
000 ST 000 $1 armnogioy T a ou [ TOZVNVd 99199UU0S dNUANY| TOZVNVd ANOVS SRV TANLTNONO T THVE SUUIAOI BUUBIA BT
000 0% 000 0% JAILI0GLY L61 ou v 0T HTINTYE NS ODIA] 9PIIULOD dNUSY HIINTAL ANS OJIA FDAVAYT3d ANIVINOA SUURAOI SUURIA 7]
000 St 000 S SIPILIOGI Y 9°0¢ ou \4 0T HIINTYE NS OJIA| 991IIUUOI dnuSIY HIINTEE ¥NS ODIA FOAVAVTId ANIYWOA QUURAO SUURIA BT
000 21 000 71 Xnaurdegiod - saERs) s1 b ¥ 6L FANOODIT NVAL INTVS 331230u032p .:Eumm_ FHNODIT NVAC INIVS 31404 V1 S108 (14 DAVD P N S |
000 09 000 09 xnsuIgestord — sajearn)) 0€ a u k44 INNAIA NS LYANOD 99190U0J — INOSH ANNAIA dNS LYANOD INNALLT NOLINOV AUUd KO SUURIA BT
000 €7 000 £7 xnourdedoad - sajeasl )| £ u \i Eid NONDOU NF LINFLVH) F'E IINIIUU0IPP UGS NONDOUG N3 LANALYHD 31 TILAVI THVE JuoUIY JUUN A ]
000 8 000 8 SO X3 u \2 T LILAd 9T NFITNS LNIVS| 9P1IIUUOD ANUNY| LILA 7T NAITN INIVS STALIT SANVHD DAVD juoury UUIA e
S18)09 durenamos | (3qjerrpadn:
ssiotaamon| VS | ompomns | i | |y | okduod]  snn p s RRIAEIS | oot vy ooy ——
SoepNg 0T 1T (4 3p 192
SINTWIAATTIUL NvATINS 107 SINONENy STOVIANO SHIIVNNOLLILAd

SUUBIA Jo ddwapies) sjuesiaA suisseq sa} Ins uonebuu| Jnod sjuswangjad sop uonesuoIne,| € yiejad [es0}oa40id 9jaue | e axauuy

12

fectoral portant autorisation temporaire au titre de

€ pré

I'article L.214-3 du code de I'environnement relatif aux prélevements d'eau pour la campagne d'irrigation 2021 dans les communes

Direction Départementale des Territoires 87 - 87-2021-06-15-00005 - Arrét
Aec haceine Ae |2 \/ienne o+ Ae |2 arfermne



Direction Départementale des Territoires 87 - 87-2021-06-15-00005 - Arrété préfectoral portant autorisation temporaire au titre de 1 3

I'article L.214-3 du code de I'environnement relatif aux prélevements d'eau pour la campagne d'irrigation 2021 dans les communes
Aac haceine Ae |1a \Vienne ot Ae |2 CGartermne



